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MHCTPYKLUUA MO CBOPKE: OTUC MH-039-14 Crennax

INSTRUKCJA MONTAZU: OTIS MN-039-14 Stojak
ASSEMBLY INSTRUCTION: OTIS MN-039-14 Rack
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OBLUWE YKA3AHWMA MO CBOPKE
MebenbHoe n3nenve AOMKHO cobupaTbCs COrNacHo npunaraemoit MHCTpyKLKM no cbopke. Mepep coopkol HeobX0AMMO NPOBEPUTL MO KOMMNEKTOBOYHOIM BEAOMOCTY Hanu4ue 1
KonuyecTBo Aetanen 1 dypHUTYpbl. CH0pKY CrieayeT Npon3BOANTL Ha POBHOM NOMY, MOKPLITOM TkaHbio Ui bymaroii Bo n3bexanne noBpexaeHuii 1 nepekoca naaenuii. Mpu cbopke
cnepyeT u3beratb HEOCTOPOXHBIX YAAPOB W U3MMLLIHMX YCUNWIA. BBAY COBEPLUEHCTBOBAHINS KOHCTPYKLIM 1 TEXHOMOTM U3TOTOBIIEHNS, BOIMOXHBI OTITNYMS N3AENNUS OT AAHHOTO
OnmMcaHus.

TAPAHTUW M3rOTOBUTENA

["apaHTWitHbI CPOK SKCTIMyaTaLym 1 cpok cryxObl Mebenn npu cobnioaeHn NPUBEAEHHBIX HIDKe NPaBUA YkasaHbl Ha 3TUKeTKe. CPOKM OTCUMTBIBAIOTCA CO [HS MPOAAXM.

3a MexaHu4ecKie NoBpeXAeHIs, BO3HUKLLME NPY TPAHCOPTUPOBKeE, COOPKE M XpaHEeHUN NPeANpUSTUE-M3rOTOBUTENb OTBETCTBEHHOCTM HE HeceT.

VHCTPYKLMA NO SKCNNYATALMN N YXOLY 3A MEBENBIO

MebenbHoe nsgenue ucnonb3osaTh M0 HA3HAYEHMIO Yka3aHHOMY Ha STuKeTke. /3aenue creayeT XpaHuTb W 3KCnnyaTpoBaTh Npi OTHOCUTENBHON BNAXHOCT Bo3ayxa oT 45 ao 70%,
Temneparypa B NOMELLiEHUN He AOMKHa BbITb Hinke +2°C. U3Beratb nonapanins NpsMbIX COMHEYHBIX Nyyelt Ha usgenve. Mpu yctaHoBKe uagenuin mebenu B HenocpeacTBEHHON 6nmn3ocTy
OT HarpeBaTenbHbIX M OTONUTEMbHbIX MPUMBOPOB VX MOBEPXHOCTV BO BPEMS KCMyaTaLmi AOMKHbI ObITb 3alLMLieHbl OT Harpesa. TemnepaTtypa Harpesa 3neMeHToB Mebeni He omkHa
npesbiwatb +40°C. Heobxoanmo npegoxpaHsT Mebenb OT nonagaHns Ha Hee Bnaru, KUCHOT, Lenoyei 1 pasniuyHbIX pacTeoputeneit. Mpu akcnnyatayuu MebenbHon NpoayKLmum
HeobX0ANMO MCKMIoUMTb NonaaaHne BOAb! W MHBIX XWAKOCTEN Ha aneMeHTbI n3aenui Mebenn, conpukacatoLmxcs ¢ nonom. Mpu nepemeLyernn mebenu ocsoboxaath ee ot
coaepxvmoro. He gonyckaeTcs 0CTaBNATH ALLMKA BbIABUHYTEIMI, @ ABEPU OTKPLITHIMK, ECAIM U3fenue He ucnonbayetcs. OUNCTKY 3arpa3HeHmin NPOU3BOAUTL MPY MOMOLLY CieLyanbHbIX
CpeACTB Mo yxoAdy 3a Mebenbio.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Produkt meblowy nalezy zmontowa¢ zgodnie z zataczong instrukcjg montazu. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ obecno$¢ i ilos¢ czgsci i osprzgtu zgodnie z listg dostaw. Montaz nalezy
wykona¢ na pfaskiej podiodze pokrytej tkaning lub papierem, aby unikna¢ uszkodzenia i odksztatcenia produktu. Podczas montazu nalezy unikaé nieostroznych uderzen i nadmierne;j sity.
Ze wzgledu na udoskonalenia w zakresie projektowania i technologii wykonania produkt moze rézni¢ si¢ od tego opisu.

GWARANCJE WYKONAWCY

Okres gwarancji i zywotno$¢ mebli, z zastrzezeniem ponizszych zasad, sa podane na etykiecie. Terminy liczone sg od daty sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACJI | KONSERWACJI MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywa¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na etykiecie. Produkt nalezy przechowywacé i eksploatowa¢ przy wilgotnosci wzglednej powietrza od 45 do 70%,
temperatura w pomieszczeniu nie powinna by¢ nizsza niz +2°C. Unikaj bezposredniego $wiatta stonecznego na produkt. W przypadku montazu mebli w bezpo$rednim sasiedztwie
urzadzen grzewczych ich powierzchnie nalezy chroni¢ przed nagrzewaniem podczas eksploataciji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekracza¢ + 40°C.
Konieczne jest zabezpieczenie mebli przed wilgocia, kwasami, zasadami i réznymi rozpuszczalnikami. Podczas obstugi wyrobéw meblarskich nalezy wykluczy¢ wnikanie wody i innych
ptyndw na elementy wyrobéw meblarskich stykajace sie z podioga. Przenoszac meble, uwolnij je od zawartosci. Nie pozostawiaj wysunietych szuflad i otwartych drzwi, kiedy produkt nie
jest uzywany. Do czyszczenia zabrudzen uzywaj specjalnych $rodkéw do pielegnacji mebli.
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GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly instructions. Before assembly, it is necessary to check the presence and quantity of parts and fittings
according to the delivery list. Assembly should be done on a flat floor covered with cloth or paper to avoid damage and distortion of the product. When assembling, careless knocks and
excessive force should be avoided. Due to improvements in design and manufacturing technology, the product may differ from this description.

MANUFACTURER'S WARRANTY

The warranty period and service life of the furniture, subject to the rules below, are indicated on the label. Terms are counted from the date of sale.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated on the label. The product should be stored and operated at a relative air humidity of 45 to 70%, the room temperature should
not be lower than +2°C. Avoid direct sunlight on the product. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating devices, their surfaces must be protected from heating
during operation. The heating temperature of furniture elements should not exceed +40°C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and various solvents. When
operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in contact with the floor. When moving furniture, free it
from its contents. Do not leave drawers pulled out and doors open when the product is not in use. To clean the dirt, use special furniture care products.
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MoHTax dpypHUTYpbI / Montaz oku¢ / Installation of fittings
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BHUMAHUE! UWAGA! ATTENTION!

RU: [Ina 3awutbl MebenbHOro n3aenus ot onpokuabiBaHNs
PEKOMEHLYETCS ero KpenseHue K cTeHe yronkom (6-59). Kpennexue
CcrefyeT NpousBOAMTL 32 BEPXHIOK rOPU3OHTASTbHYK CTEHKY Kopryca.
MoHTax yronka Kk MebenbHOMY U3Lennio BbINOMHATL ABYMS Lypynamu (1-
53). [Insa kpenneHus yroska Kk CTeHe NoMeLLeHns crnegyeT npuobpecty
COOTBETCTBYIOLLME TUMY CTEHbI At06enu 1 Wwypynbl. MOHTaX SOMKeH
NPOBOANTLCA KOMNETEHTHBLIM NULLOM.

PL: Aby zabezpieczy¢ produkt meblowy przed przewroceniem sie,
zalecamy przymocowanie go do $ciany za pomocg katownika (6-59).
Mocowanie nalezy wykonac za gorng poziomag $ciang obudowy. Przymocuj

N
J—— naroznik do produktu meblowego za pomocg dwdch Srub (1-53). Aby
% przymocowac naroznik do sciany, nalezy zakupic kotki i wkrety

odpowiadajace rodzajowi $ciany. Instalacja musi by¢ wykonana przez
kompetentng osobe.

EN: To protect the furniture product from tipping over, we recommend fixing
it to the wall with an angle bracket (6-59). Fixing should be made for the
upper horizontal wall of the cabinet. Install the corner to the furniture product
with two screws (1-53). To fix the corner to the wall, you should purchase
dowels and screws corresponding to the type of wall. Installation must be
carried out by a competent person.
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